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SAS  a Zákazník  uzavřeli ke dni podpisu obou smluvních stran tuto 
Rámcovou  licenční smlouvu (dále jen  "Rámcová smlouva") v České 
republice. Zákazník  může nabýt  licenci k  SAS® software  (dále jen 
„Software") uzavřením doplňku(ů) k této Rámcové smlouvě (dále jen 
"Doplněk"). Tato Rámcová smlouva a její Doplňky (společně jen jako 
"Smlouva")  upravují  práva  a  povinnosti  Zákazníka  při  užívání 
Software  specifikovaného  v  příslušném  Doplňku  a  související 
uživatelské dokumentace. 

1.  Udělení  licence;  oprávněné  užívání.  SAS  poskytuje 
Zákazníkovi  nevýhradní,  nepostupitelnou  a  nepřevoditelnou  licenci 
na  používání  Softwaru s operačním systémem  určeným v Doplňku. 
Pokud  není touto Smlouvou stanoveno jinak,  přístup  k Softwaru  je 
povolen  pouze  zaměstnancům  Zákazníka  a  jeho  dodavatelům 
pracujícím v prostorách Zákazníka (dále jen "Uživatelé") výlučně pro 
Zákazníka  a  výhradně  na  stanoveném  Území.  Licence  je 
poskytována  na  roční  období  a  je  každoročně  automaticky 
obnovována k datu výročí licence, pokud některá ze stran neoznámí 
písemně  druhé  straně  ukončení  licence  v souladu  s článkem  12 
(Ukončení licence) níže. 

1.1  Propojené  osoby.  Propojená  osoba  může  získat  licenci 
k Software  pro  instalaci na svém hardwarovém  zařízen! a  pro  své 
výlučně  užití  uzavřením  Doplňku  odkazujícího  na  tuto  Rámcovou 
smlouvou  a  zaplacením  příslušných  licenčních  poplatků  za  daný 
Software.  Ve  vztahu  k takovému  Softwaru  bude  pak  Propojena 
osoba považována za „Zákazníka" ve smyslu této Rámcové smlouvy. 
"Propojená  osoba" je  samostatný  právní  subjekt  se sídlem  v rámci 
daného Území, který je ovládán Zákazníkem, je se Zákazníkem pod 
společnou  kontrolou,  případně  Zákazníka  ovládá.  "Ovládaná" 
znamená (a) u podnikatelského subjektu vlastnictví více než padesáti 
(50%)  procent  hlasovacích  práv  vdaném  subjektu,  nebo  (b)  u 
státních, samosprávných nebo nepodnikatelských subjektů zákonem 
nebo  jiným  předpisem  dané  oprávnění  rozhodovat  o  rozpočtu 
daného subjektu a uzavíráni smluv. 

1.2  Území; Přístup k výkazům. Zákazník může  instalovat a užívat 
Software  a)  v rámci  státu  specifikovaného  v příslušném  Doplňku 
(dále jen  "Území"), b) na přenosném počítači mimo  Území, nejvýše 
však po dobu tří  (3) měsíců z daného ročního  licenčního období, c) 
způsobem  umožňujícím jakékoliv  třetí  straně na nebo mimo Územi 
omezený  přístup  k Softwarovým  aplikacím  za  účelem  nahlížení 
do výkazů  zobrazujících  výsledky  Zákazníkových  Analýz  jeho  dat 
(dále  jen  „Výkazy").  Zákazník  může  poskytnout  tento  omezený 
přístup  prostřednictvím  internetu,  Zákazníkova  intranetu  nebo 
emulační terminálové konference. 

1.3  Jiné způsoby Užiti Software Tato Rámcová smlouva definuje 
standardní  způsoby  užití.  Doplňky  mohou  obsahovat  zvláštní 
oprávněni  či  omezení  užití  týkající  se  konkrétního  Software. SAS 
neposkytuje  žádná  další  práva užití  Software  mimo  ta,  která  jsou 
výslovně  uvedena v této  Rámcové smlouvě a  Doplňcích. Například 
následující  způsoby  užiti  jsou  zakázány,  není­li  stanoveno  jinak 
v konkrétním  Doplňku  nebo  dodatku  k této  Smlouvě:  (a)  instalace 
nebo  užití  mimo  příslušné  Území;  (b)  užívání  ve  prospěch  třetí 
strany, a  to za úplatu; (c)  uživání pro poskytování  aplikačních nebo 
datových  služeb,  outsourcing,  sdílení  času,  správu  datových  nebo 
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informačních  technologií,  nebo jiné  podobné  služby;  (d)  užívání za 
účelem zpracování dat třetí strany; (e) umožnění jiné straně (odlišné 
od  oprávněného  Uživatele)  použití,  editace,  změn  nebo  jiného 
přístupu k Software nebo provádění programování v libovolné formě 
se Softwarem. 

2.  Určený  hardware.  Zákazník  je  oprávněn  instalovat  Software 
pouze na hardwarovém zařízení stanoveném ve Smlouvě (dále jen 
"Určený hardware"). Pokud je udělena licence k Softwaru pro užíváni 
na  sálovém  počítači  (mainframe)  nebo  serveru,  pak  Určeným 
hardwarem  je  zařízení  umístěné  v prostorách  Zákazníka,  které 
Zákazník specifikuje SASu  co do typu a čísla CPU. V případě, že je 
udělena licence k Softwaru pro užíváni na osobních počítačích, pak 
Určeným  hardwarem  jsou  zařízení  vlastněná  nebo  najatá 
Zákazníkem nebo jeho pracovníky. 

3.  Poplatky. Licenční poplatky za každý  Softwarový  produkt jsou 
založeny  na  příslušné  cenové  kalkulaci,  užívacích  právech  a 
omezeních  stanovených  v této  Smlouvě.  Poplatky  za  první  rok, 
cenová kalkulace a případná zvláštní  užívací práva či omezení jsou 
specifikovány  v Doplňku. Obnovovací  poplatky  budou stanoveny na 
faktuře  vystavené  SASem  na jejich  úhradu  a jejich výše se může 
každý rok lišit. SAS je oprávněn navrhnout změny v cenové kalkulaci. 
Některé  cenové  kalkulace  jsou  založeny  na  užívání  určitých 
Softwarových  produktů  jako  integrovaného  řešeni.  Dle  toho  pak 
jednotlivé  komponenty  mohou  být  užívány  pouze  v rámci  daného 
integrovaného řešení, jehož jsou součástí, a Zákazník nemůže užívat 
jednotlivé Softwarové komponenty samostatně ani je oddělovat. 

4.  Produktový  autorizační  kód.  Zákazník  je  oprávněn  umožnit 
Uživatelům přístup výlučně k Softwaru, ke kterému byla Zákazníkovi 
udělena licence a pro který Zákazník obdržel Produktový autorizační 
kód.  Zákazník nesmí umožnit Uživatelům  instalovat ani pokoušet se 
instalovat jiné produkty, které byly obsaženy na médiích obdržených 
od  SASu.  "Produktový  autorizační  kód"  je  komponenta  Softwaru, 
která  umožňuje  provoz Software  po  příslušné  licenční  období. Pro 
každé  nové  licenční  období  nebo  pokud  je  to  požadováno  jako 
důsledek  vyplývající ze změn  v Určeném  hardwaru  nebo Softwaru, 
Zákazník musí použít pro udržení provozu Softwaru nový Produktový 
autorizační  kód.  SAS  není  povinen  poskytnout  Zákazníkovi 
Produktový autorizační kód, pokud Zákazník porušil Smlouvu neboje 
v prodlení  s úhradou  některé  z plateb  splatné  dle  Smlouvy. SAS 
nebude  odpovědný  za  škody  způsobené  přerušením  provozu 
Software.  Zákazník  je  oprávněn  umožnit  přístup  k Produktovému 
autorizačnímu kódu pouze Uživatelům. Zákazník bere na vědomí a 
souhlasí s tím,  že Produktový autorizační kód je důvěrnou informací 
SASu a součástí obchodního tajemství SASu. 

5.  Pořizování  kopií  softwaru.  Zákazník  může  vytvářet  kopie 
Softwaru  pouze pro  (a)  obnovovací  a  záložní  účely  a  (b)  instalaci 
Softwaru určeného na osobní počítač, kterážto instalace je povolená 
podle  této  Smlouvy.  Veškeré  kopie  zůstávají  vlastnictvím  SASu. 
Zákazník  může  poskytnout  kopii  Softwaru  svému  dodavateli, který 
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zajišťuje  pro  Zákazníka  obnovovací  práce  v případě  ztráty  dat. 
Zákazník je  povinen oznámit SASu obchodní firmu a sídlo takového 
dodavatele před tím, než mu předá kopii Softwaru. Na všech kopiích 
Softwaru,  vytvořených  v souladu  s tímto  ustanovením,  musí  být 
zreprodukována  identická  oznámení  o  autorských  a  dalších 
vlastnických právech. 

6.  Autorská  práva; zdrojový  kód. Nositeli veškerých autorských, 
jakož  i  vlastnických  práv  k Softwaru  a  související  dokumentaci 
zůstávají  vždy  SAS  a  osoby  nebo  společnosti,  jejichž  produkty 
s jejich  vědomím  SAS  licencuje.  Upozornění  na  autorská  práva 
(výhrada  autorského  práva)  a  jiná  vlastnická  práva  obsažená 
v Softwaru  nesmějí  být  mazána  ani  měněna.  Uzavřením Smlouvy 
nedochází  k převodu  jakýchkoliv  vlastnických  práv.  Zdrojový  kód, 
ze kterého  je  odvozen objektový  kód  Softwaru  (dále  jen  "Zdrojový 
kód"), nebude poskytován, tvoří součást obchodního tajemství SASu 
a  osob  či  společností,  na  jejichž  produkty  SAS s jejich  vědomím 
poskytuje  licence,  a  není  k němu  dovolen  přístup.  Zákazník  ani 
žádný  Uživatel  se  nesmějí  prostřednictvím  reversního  inženýrství, 
reversního  assembleru  (zpětného  překladu  či  rozkladu)  nebo 
dekompilace Softwaru nebo jiným způsobem pokoušet znovu vytvořit 
Zdrojový kód, s výjimkou případů a rozsahu, kdy toto omezení platné 
zákony výslovně zakazují. 

7.  Technická  podpora.  Po dobu  trvání  licence k Software, SAS 
vynaloží přiměřené úsilí, telefonicky nebo písemně, aby Zákazníkovi 
pomohl  vyřešit  konkrétní  problémy  spojené  s  instalací  nebo 
používáním  Softwaru  v rámci  Území.  Všechny  problémy  Softwaru 
nemusí být  SASem  řešitelné a všechny chyby Softwaru  nemusí být 
opravitelné.  SAS  může  nepravidelné  zpřístupňovat  nové  verze, 
aktualizované  verze  a  opravné  kódy  a  Zákazník  se  zavazuje 
vynaložit  přiměřené  úsilí,  aby  je  nainstaloval.  Během  průběžného 
vývoje  Softwaru  může  SAS v  nových  verzích  přidat,  upravit  nebo 
vymazat  jednotlivé  komponenty  nebo  funkce.  Takové  změny 
Softwaru  podléhají  podmínkám  této  Smlouvy.  Pokud  se  Zákazník 
rozhodne nenainštaloval nejnovější verzi Softwaru, úroveň technické 
podpory se v průběhu času může snížit. 

8.  Platby. 
8.1  Faktury. SAS  oznámí Zákazníkovi výši  licenčních poplatků pro 
následující  licenční  období  nejpozději  šedesát  (60)  dnů  před 
zahájením tohoto licenčního období. SAS  bude účtovat Zákazníkovi 
příslušné  licenční  poplatky  za  Software  do  patnácti  (15)  dnů  od 
zahájení  daného  licenčního  období,  za  které  jsou  takové  licenční 
poplatky splatné. Splatnost faktur bude třicet (30) dnů ode dne jejich 
vystavení. Licenční poplatky nezahrnují DPH ani jiné obdobné daně, 
které budou SASem  účtovány prostřednictvím příslušné faktury nad 
rámec  licenčních  poplatků  stanovených  Smlouvou,  a  Zákazník  se 
zavazuje takovéto daně SASu zaplatit; Zákazník je však odpovědný 
za  daně  související  s jeho  licencováním  Softwaru.  Zákazník  není 
zodpovědný za dané z příjmu z licencí, které je povinen zaplatit SAS. 
S  výjimkou  případů  stanovených  Smlouvou,  po  zpřístupnění 
Produktového  autorizačního  kódu  nebudou  licenční  poplatky 
vráceny. 

8.2  Stanovení  licenčních  poplatků;  upgrady.  Zákazník  se 
zavazuje  (a)  vést  přehledy  o  tom,  kde  je  Software  užíván,  a  o 
rozsahu  jeho  užívání  ve  vztahu  k  cenové  kalkulaci  a  příslušným 
užívacím  právům  a  omezením,  a  (b)  poskytnout  SASu  na  jeho 
žádost  kopie takovýchto  přehledů. Zákazník  může telefonicky  nebo 
písemně  žádat  SAS  o  změny  operačního  systému,  Určeného 
hardwaru  nebo jiných skutečností, ovlivňujících  příslušnou cenovou 
kalkulaci,  jakož  i  o  změnu  příslušných  užívacích  oprávnění. 
Důsledkem takovýchto změn může být povinnost Zákazníka  uhradit 
k datu změny dodatečné licenční poplatky. 

8.3  Platba prostřednictvím třetí strany. Zákazník může písemným 
oznámením,  doručeným  SASu,  určit  třetí  stranu,  která  bude  platit 
licenční poplatky jménem Zákazníka. Tím není dotčena odpovědnost 
Zákazníka  za  provedení  plateb  za  licenční  poplatky  SASu  ani za 
poplatky  stanovené  takovou  třetí  stranou.  V případě,  že  Zákazník 
určí třetí stranu k provádění plateb poplatků podle této Smlouvy, SAS 
bude  zasílat  své  standardní  doklady  na  úhradu  poplatků  pouze 

takové  třetí  straně,  přičemž  však  za  úhradu  jakýchkoliv  plateb 
splatných podle této Smlouvy je odpovědný Zákazník. 

9.  Omezené záruky a prohlášení. 

9.1  Záruky poskytované SASem; nároky ze záruky. 
9.1.1  SAS zaručuje,  že  má  právo  na  udělení  licence  na Software 
Zákazníkovi. Jediný nárok vznikající z porušení této záruky je uveden 
v článku 11. 

9.1.2  SAS zaručuje,  že  každá  vytvořená  verze  Softwaru  bude  v 
zásadě  odpovídat  uživatelské  dokumentaci  včetně  jejích 
aktualizovaných verzí, a že Software a média, na kterých je obsažen, 
nebudou v době jejich  doručení  Zákazníkovi  obsahovat  softwarové 
viry. Výlučným nárokem Zákazníka v případě porušení této záruky je, 
že  SAS dle  své  volby:  (a)  opraví  Software;  (b)  nahradí  Software; 
nebo  (c)  ukončí  licenci  k Softwaru  a  vrátí  Zákazníkovi  poplatky 
zaplacené za dotčený Software a dané licenční období. 

9.2  Zřeknutí  se  záruky.  SAS  A  OSOBY  ČI  S P O L E Č N O S T I , 
J E J I C H Ž  P R O D U K T Y  S A S  S  J E J I C H  V Ě D O M Í M  P R O N A J Í M Á ,  S E 
Z Ř Í K A J Í  J A K É K O L I V  D A L Š Í  Z Á R U K Y ,  A Ť  JIŽ  V Y S L O V E N É  ČI 
I M P L I K O V A N É .  ANIŽ  B Y  T O  O M E Z O V A L O  O B E C N É  T V R Z E N Í 
U V E D E N É  V  P Ř E D C H O Z Í  V Ě T Ě ,  S A S  A N I  O S O B Y  ČI 
S P O L E Č N O S T I ,  J E J I C H Ž  P R O D U K T Y  S A S  P R O N A J Í M Á , 
N E Z A R U Č U J Í  A N I  N E P R O H L A Š U J Í ,  Ž E  POUŽIT Í  S O F T W A R U 
P O V E D E  K  Z Á K A Z N Í K O V Ě  P L N É  S H O D Ě  A  S O U L A D U 
S  V E Š K E R Ý M I  P R Á V N Í M I  P Ř E D P I S Y ,  P R A V I D L Y ,  NAŘÍZENÍMI , 
P O Ž A D A V K Y  N E B O  S M Ě R N I C E M I  J A K É H O K O L I V  O R G Á N U 
S T Á T N Í  S P R Á V Y .  O S O B Y  ČI  S P O L E Č N O S T I ,  N A  J E J I C H Ž 
S O F T W A R E  S A S  P O S K Y T U J E  L I C E N C I ,  P O S K Y T U J Í  S O F T W A R E 
J A K  „ S T O J Í  A  LEŽÍ" .  T Í M  N E J S O U  D O T Č E N Y  Z Á R U K Y 
V Ý S L O V N Ě  P O S K Y T N U T É  S A S E M V E  S M L O U V Ě . 

9.3  Prohlášení  Zákazníka.  Zákazník  prohlašuje,  že  (a)  má 
naimplementovány  procedury  pro  ověření  správnosti  datových 
vstupů i výstupů při užívání Software, a (b) bude informovat veškeré 
osoby  oprávněné  užívat  Software  o  ustanoveních  Smlouvy  a 
související  uživatelské  dokumentace  a  odpovídat  za  jejich 
dodržování.  Zákazník  bere  na  vědomí,  že  Software  sám  o  sobě 
nezajišťuje soulad s právními předpisy. 

10.  Náhrada škody; Omezení odpovědnosti. 
10.1  Vyloučení  škody.  ZÁKAZNÍK,  SAS  ANI  OSOBY  ČI 
SPOLEČNOSTI,  NA  JEJICHŽ  PRODUKTY  SAS  S JEJICH 
VĚDOMÍM  POSKYTUJE  LICENCE,  NEJSOU  ODPOVĚDNI  ZA 
NEPŘÍMÉ,  RESP.  NÁSLEDNÉ  ŠKODY  VČETNĚ,  ALE  NEJEN, 
UŠLÉHO  ZISKU,  ZTRÁTY  DAT,  I  KDYŽ  BYLI  INFORMOVÁNI 
O MOŽNOSTI  TAKOVÉTO  ŠKODY.  SAS, JAKOŽ  ANI  OSOBY  ČI 
SPOLEČNOSTI,  NA  JEJICHŽ  PRODUKTY  SAS  POSKYTUJE 
LICENCE,  NEJSOU  ODPOVĚDNI  ZA JAKÝKOLIV  NÁROK TŘETÍ 
STRANY  VZNESENÝ  VŮČI  ZÁKAZNÍKOVI  V  SOUVISLOSTI 
S  POUŽITÍM  SOFTWARU,  S  VÝJIMKOU  ROZSAHU  VÝSLOVNĚ 
STANOVENÉHO  V ČLÁNKU  11.  (ODŠKODNĚNÍ  NÁROKŮ 
TŘETÍCH  STRAN).  OSOBY  ČI  SPOLEČNOSTI,  JEJICHŽ 
PRODUKTY  SAS  S JEJICH  VĚDOMÍM  PRONAJÍMÁ,  NEJSOU 
ODPOVĚDNI  ZA  PŘÍMÉ  ŠKODY  A  ODMÍTAJÍ  VEŠKEROU 
ODPOVĚDNOST SOUVISEJÍCÍ S POUŽITÍM SOFTWARU. 

10.2 Rozsah náhrady škody. CELKOVÁ ČÁSTKA, KTEROU MŮŽE 
ZÁKAZNÍK ZÍSKAT ZE VŠECH NÁROKŮ VYPLÝVAJÍCÍCH Z TÉTO 
SMLOUVY,  JE  OMEZENA  NA  ČÁSTKU  ROVNAJÍCÍ  SE 
LICENČNÍM  POPLATKŮM  UHRAZENÝCH  ZÁKAZNÍKEM  ZA 
PŘÍSLUŠNÝ SOFTWARE A PŘÍSLUŠNÉ LICENČNÍ OBDOBÍ. 

10.3.  Uplatnitelnost.  Ustanovením  tohoto  článku  není  dotčena 
povinnost k náhradě škody 
(i)  na zdraví; 
(ii)  způsobené úmyslné, vědomou nedbalostí nebo trestným činem; 
(iii)  v rámci závazku SASu k náhradě škody dle článku 11; 
(iv)  vzniklé  porušením  práv  duševního  vlastnictví  druhé  smluvní 

strany. 
Odpovědnost SASu bude však snížena v případě, že Zákazník svým 
jednáním  nebo  nečinností  přispěl  ke  vzniku  či  rozsahu  škody, 
přičemž  toto  snížení  bude  v poměru,  v jakém  se  Zákazník  svým 
jednáním nebo nečinností  na škodě podílel. V případě, kdy škoda je 
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způsobena  nevědomou  nedbalostí,  SAS  bude  povinen  hradit 
vzniklou  škodu  pouze  v případě,  že  byl  podstatným  způsobem 
porušen závazek  ze Smlouvy, mající  vliv  na dosažení jejího účelu. 
Bez ohledu na uvedené, povinnost SASu k náhradě škody bude vždy 
omezena  pouze  na  škody  předvídatelné  v době,  kdy  byla 
Zákazníkovi poskytnuta příslušná licence. 

11.  Odškodnění  nároků  třetích  stran.  Zákazník  se  zavazuje 
neprodleně  písemně  informovat  SAS  o  jakémkoliv  nároku 
vzneseném vůči Zákazníkovi z titulu (a) porušení autorského práva či 
práva z patentu, obchodního tajemství  nebo jiného práva duševního 
vlastnictví  týkajícího  se Software;  nebo  (b)  škody  na zdraví, smrti, 
škody  na  hmotném  majetku  s výjimkou  škod  na  softwaru  nebo 
datech,  vzniklých  výlučně  jako  důsledek  činnosti,  za  kterou  ze 
zákona odpovídá SAS. Zákazník se dále zavazuje přijmout jakékoliv 
kroky,  které  oprávní  SAS  zastupovat  Zákazníka  v příslušném 
soudním  nebo  smírném  jednání,  a  spolupracovat  se  SASem  na 
prošetřeni  takového  nároku,  na  obhajobě  a  vyřešení  sporu.  Za 
podmínky, že Zákazník splní své závazky dle tohoto článku 11,  SAS 
nahradí Zákazníkovi veškeré výlohy ze smíru, schváleného  SASem, 
nebo soudní náklady a náklady právního zastoupení, přisouzené na 
základě  soudního  rozhodnutí  proti Zákazníkovi. Zákazník  se může 
příslušných  jednání  zúčastnit  na  vlastní  náklady.  V případě,  že  je 
takový nárok, uvedený v bodě (a) výše, vznesen nebo je dle názoru 
SASu  pravděpodobné,  že  bude  vznesen,  pak  SAS může  dle  své 
volby:  (1)  upravit  Software;  (2)  získat  pro  Zákazníka  práva 
umožňující  Zákazníkovi  jeho  další  užívání;  nebo  (3)  licenci 
k Softwaru  ukončit a vrátit Zákazníkovi  licenční  poplatky  zaplacené 
za  dotčený  Software a dané  licenční období. Zákazník  se zavazuje 
respektovat  rozhodnutí  SASu  a  případné  nainstalovat  jinou  verzi 
Softwaru  nebo  přestat  Software  užívat.  Závazky  SASu,  uvedené 
v tomto článku  11, se nevztahují  na případy,  kdy:  (i)  daný  nárok je 
založen  na  kombinaci  Softwaru  s jiným  softwarem  ze  strany 
Zákazníka  nebo  změně  Softwaru  Zákazníkem,  a  nemohl  by  být 
vznesen,  pokud  by  tato  kombinace  nebo  změna  Softwaru  nebyla 
provedena;  nebo  (ii)  pokud  Zákazník  ke  dni  uplatněni  nároku 
v rozporu  s pokynem  SASu  nenainštaloval  poslední  verzi  Softwaru 
nebo  jeho  příslušný  update,  přičemž  žaloba  by  nebyla  podána, 
pokud by tak dle pokynu SASu učinil. 

12.  Ukončení  licence.  Každá  strana  může  ukončit  kteroukoliv 
z licencí  k Software písemným oznámením zaslaným druhé smluvní 
straně  nejpozději  třicet  (30)  dnů  před  koncem  licenčního  období 
s tím,  že  takové  ukončení  nabývá  účinnosti  ke  konci  tohoto 
licenčního  období.  SAS je  oprávněn  ukončit  Smlouvu  písemným 
odstoupením  s okamžitým  účinkem  v případě  porušení  práv 
duševního  vlastnictví  SASu  Zákazníkem. V případě jiného  porušení 
Smlouvy  ze  strany  Zákazníka  bude  SAS  oprávněn  od  Smlouvy 
odstoupit v případě, že takové porušení není Zákazníkem napraveno 
do  třiceti  (30)  dnů ode dne doručení  písemného  upozornění  SASu 
Zákazníkovi  na  takové  porušení;  účinky  odstoupení  nastanou 
okamžikem  marného  uplynutí  takovéto  třicetidenní  lhůty.  Závazky 
z této  Smlouvy,  které  svou  povahou  pokračují,  jsou  závazné  i  po 
vypovězení  Smlouvy či jejím  ukončení.  Ke dni  ukončení  kterékoliv 
z licencí  k Software,  nebo  pokud  některý  z Uživatelů,  Propojených 
osob nebo dodavatelů služeb pro případ obnovy software ztratí právo 
přístupu  k Software,  se  Zákazník  zavazuje  vyžádat  si  od  takové 
osoby zpět, vymazat a zničit příslušný  Software a jeho  kopie spolu 
s příslušnou uživatelskou dokumentací. 

13.  Rozhodné právo; vývozní a dovozní omezení. 
13.  1 Tato Smlouva se řídí právem České republiky, vyjma kolizních 
norem. Tato smlouva se uzavírá ve smyslu ustanovení § 269 odst. 2 
obchodního  zákoníku  jako  smlouva  nepojmenovaná.  Dle  výslovné 
dohody  smluvních  stran  se  na  Smlouvu  nevztahují  ustanovení 
Vídeňské úmluvy o mezinárodní koupi zboží. 

13.2.  SAS  tímto upozorňuje Zákazníka, že na Software se vztahují 
vývozní  předpisy  Spojených  států  amerických  („USA").  Zákazník 
nesmí  umožnit  třetím  stranám  stažení  nebo  vyvážet,  provážet  či 
dovážet  Software  či  jakoukoliv  jeho  podstatnou  součást  nebo 
informace  o jeho  fungování a použití  (dále jen  „Regulované zboží") 
jinak  než  v plném  souladu  s  vývozními  předpisy  USA  a  dalšími 
použitelnými předpisy. Zákazník prohlašuje, že má sídlo ve státu, do 

kterého  USA umožňují  dovážet  Regulované  zboží  a že je  osobou, 
které  USA  povolují  poskytnout  Regulované  zboží.  Zákazník  se 
zavazuje neposkytnout Regulované zboží komukoliv, kdo má přístup 
k Regulovanému  zboží  těmito  předpisy  omezen.  USA  zakazují 
poskytnutí  přístupu  k Regulovanému  zboží  následujícím  státům. 
Kuba,  Írán,  Severní  Korea,  Súdán,  Sýrie.  Tento  seznam se  může 
časem  změnit.  USA  rovněž  zakazují  zpřístupnění  Regulovaného 
zboží  osobám,  na  něž  bylo  uvaleno  embargo  z důvodu  jejich 
zapojení  do  teroristických  činů  a  financování  terorismu,  nebo 
osobám, u nichž existuje důvodné podezření, že použijí Regulované 
zboží  ke  konstrukci,  vývoji  či  výrobě  jaderných,  chemických  nebo 
biologických zbraní či jejich nosných hlavic. 

14.  Reference. Zákazník se zavazuje v přiměřeném rozsahu sloužit 
jako reference SASu pro užívání Softwaru. 

15.  Závěrečná ustanovení. 
15.1  Oddělitelnost.  V případě,  že  dle  pravomocného  rozhodnutí 
příslušného soudu bude shledáno některé ustanovení Smlouvy jako 
neplatné  nebo  nevymahatelné,  nebude  tím  dotčena  platnost  ani 
účinnost ostatních ustanovení Smlouvy. 

15.2  Vzdání  se  práv.  Nevymáhaní  dodržování  ustanovení 
Smlouvy  nebude považováno  za vzdání  se příslušného  práva. Nic 
v tomto  ustanovení  nezbavuje  SAS  práva  vymáhat  dodržování 
Smlouvy dle zákona u příslušného soudu nebo jiného kompetentního 
orgánu. 

15.3  Nepřevoditelnost  práv.  Zákazník  není  oprávněn  převést 
kterákoliv svoje práva nebo závazky ze Smlouvy na třetí osobu bez 
předchozího písemného souhlasu SASu, a to ani v případě převodu 
v rámci  prodeje  podniku  či  jeho  části.  Takovýto  souhlas  nebude 
bezdůvodně odepřen. 

15.4  Audit.  SAS a/nebo  jím  určený  zástupce  budou  mít  právo 
provést  v prostorách  Zákazníka  v průběhu  běžné  pracovní  doby 
Zákazníka  audit  za  účelem  ověření  dodržování  ustanovení  této 
Smlouvy,  a  to  po  písemném  oznámení  doručeném  Zákazníkovi 
patnáct  (15)  pracovních  dnů  předem.  Zákazník  poskytne  SASu 
a/nebo  jím  určenému  zástupci  součinnost  spočívající  v:  (a) 
zpřístupnění  příslušných  záznamů;  (b)  poskytnutí  kopií 
požadovaných záznamů; a (c) uložení všem pracovníkům Zákazníka 
spolupracovat  se  SASem  nebo  jeho  zástupcem.  V případě, že  dle 
závěru  auditu  bude  zjištěno,  že  Zákazník  dluží  SASu  dodatečné 
licenční  poplatky,  Zákazník  tyto  SASu  uhradí  spolu  s přiměřenými 
náklady vzniklými SASu provedením auditu. 

15.5  Porušení autorských práv  SASu  nebo jeho jiných  osob, jejichž 
licence  SAS poskytuje,  povede  ke  škodě,  k jejíž  nápravě  finanční 
náhrada  nepostačí.  SAS proto  může  chránit  tato  autorská  práva 
prostřednictvím  předběžného  opatření  a dalšími  prostředky  soudní 
ochrany. 
15.6.  Důvěrné  informace. SAS se zavazuje vyvíjet  přiměřené úsilí 
pro zabránění zpřístupnění důvěrných informací Zákazníka, které mu 
byly Zákazníkem předány v souvislosti s plněním SASu dle Smlouvy, 
třetím  osobám,  a  to  po  dobu  tří  (3)  let  ode  dne  jejich  předání 
Zákazníkem  SASu.  Za  důvěrné  informace  se  nebudou  považovat 
informace,  které:  (a)  jsou  SASu  známy  před  jejich  předáním 
Zákazníkem;  (b)  byly  zjištěny  SASem  nezávisle  na  informacích  od 
Zákazníka;  (c)  byly  Zákazníkem  zveřejněné; (d)  jsou  zpřístupněné 
s předchozím  písemným  souhlasem Zákazníka;  nebo  (e) mají  být 
zpřístupněny  dle  nařízení  zákona  nebo  soudu.  SAS se zavazuje 
vyvinout  přiměřené  úsilí,  aby  Zákazníka  o  takovém  nařízeni 
informoval  před  zpřístupněním  informací.  Pro  účely  tohoto 
ustanovení  nebudou za třetí  stranu považovány dceřiné společnosti 
SASu,  jeho  pobočky  nebo subdodavatelé.  Tímto  ustanovením není 
dotčeno  právo  SASu  zpřístupnit  příslušná  ustanovení  Smlouvy 
osobám  či  společnostem,  jejichž  produkty  s jejich  vědomím SAS 
poskytuje,  v rozsahu  stanoveném  smlouvou  mezi  takovými 
osobami/společnostmi a SASem. 

16.  Úplná  dohoda;  změny.  Smlouva,  oznámení  o  výši 
licenčních poplatků a doklady k platbě vystavované na jejím základě 
představují  úplnou  a výlučnou  dohodu  smluvních  stran  o předmětu 
Smlouvy. Jakékoliv změny mohou být učiněny pouze písemně, musí 
být  podepsány  oběma  smluvními  stranami  a  musí  výslovně 
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odkazovat  na  Smlouvu.  Další  nebo  odchylné  podmínky na 
stávajících  či  budoucích  nákupních  dokumentech  Zákazníka či 
třetích  stran jsou  výslovně  vyloučeny  a nebudou aplikovány, a to i 

v případě,  že se SAS výslovné  neohradí  nebo výslovné  nezamítne 
tyto dokumenty jednotlivě. 

Osoby podepsané níže prohlašují, že mají oprávnění zavazovat uvedené smluvní strany této Rámcové smlouvy. 

Zákazník:  Masarykova univerzita  SAS Institute ČR, s.r.o. 
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SAS Institue, Inc.,  SAS Campus  Drive, Cary, Severní Karolína, USA, 27513 je  výhradním výrobcem a 

vydavatelem určitého komerčního softwaru („SAS software"). SAS Software pochází ze Spojených 

států amerických a SAS Institute, Inc.  je  vlastníkem licence práv duševního vlastnictví pro SAS 

Software. Zdrojový kód v SAS Softwaru je  patentově chráněn, jedná se o důvěrné  informace firmy 

SAS Institute Inc.,  a není možné jej  měnit třetími stranami. 

SAS Institute CR, s.r.o.  („Pobočka"), pobočka SAS Institute Inc.,  je  výhradním a jediným distributorem 

SAS Softwaru pro zákazníky nacházející se v České republice („Území"). Navzdory výše zmíněnému, 

platí následující výjimky:  (a)  SAS Institute Inc.  má právo přímo licencovat všechny subjekty vlády 

Spojených států amerických  nacházející se na Území, (b)  SAS Inc.  a jí určení lidé či subjekty mohou 

vstupovat do mezinárodních  transakcí, které mohou zasahovat do „Území", a (c)  případ od  případu 

může Pobočka najmout třetí stranu na Území jako partnera k přímému  licencování zákazníků, kteří 

jsou schváleni Pobočkou. Dále, Pobočka  může jmenovat určité třetí strany, aby jednali jako 

distributoři na  Území při obchodování se SAS Softwarem s potenciálními zákazníky, kteří jsou 

oznámeni a schváleni Pobočkou, ale  licence takovýchto zákazníků musí být  řešeny přímo s Pobočkou. 

Pobočka je  nevýhradním distributorem softwarových produktů JMP firmy SAS Institute Inc.  na  Území. 

Toto potvrzení je  platné do 31.  dubna  2013. 

SAS Institute  Inc. 

Podpis nečitelný 

Kaye L. Orander, Zástupce podnikového  tajemníka 

Stát Severní Karolína 

Okres Wake 

Podepsáno pod přísahou přede mnou dne  lľ.dubna  2012 

Podpis nečitelný 

Notář  kulaté  razítko  Donna M. Alfieri 

notář  okresu Wake, Severní  Karolína Donna M. Alfieri 

Jméno tiskem 

Mé zmocnění vyprší: 8.března  2014 

LGL3064/Oct09 

500.KP009(Apr2012) 

razítko  KP LEGAL 



SAS a všechna  ostatní jména  produktů a služeb SAS Institute Inc. jsou zaregistrovanými  obchodními 

značkami nebo obchodními značkami společnosti SAS Institute Inc. ve Spojených státech  amerických 

a jiných zemích. 8  označuje americkou registraci. Ostatní jména  značek a produktů jsou obchodními 

značkami jejich příslušných  společností. 

Tlumočnická  doložka 

Jako tlumočnice jazyka anglického, jmenovaná  rozhodnutím  Krajského  soudu v Brně 

ze  dne 7.11.2005 č.j. Spr 400/2005 stvrzuji, že překlad souhlasí s textem připojené listiny. 

Překlad je zapsán pod pořadovým č. 82 deníku. 

Odměnu účtuji za 1 stranu částkou 500 Kč. 

22.  června 2012 

Mgr.  Eva Trumpešová­Rudtílfová 



SAS INSTITUTE INC. 
CERTIFICATE  OF ORIGIN 

AND 
SUBSIDIARY  CERTIFICATE 

FOR PRODUCT DISTRIBUTION 

SAS  Institute  Inc.,  SAS  Campus  Drive,  Cary,  North  Carolina,  U.S.A.,  27513  is  the  sole 
manufacturer  and  publisher  of  certain  commercial Software  ("SAS Software").  SAS Software 
originates  from  the  United States of America and SAS  Institute  Inc.  is the owner or  licensee of 
the  intellectual  property  rights  in  SAS Software.  Source  code  in  the  SAS Software  is  the 
proprietary  and confidential  information  of  SAS  Institute  Inc.  and may  not  be modified  by third 
parties. 

SAS  Institute  CR, s.r.o.,  (the  "Subsidiary"), a  subsidiary of  SAS Institute  Inc.,  is  the  sole and 
exclusive  distributor  of  SAS Software  for  the  benefit  of  customers  located  in  Czech Republic 
(the "Territory").  Notwithstanding  the foregoing, the following exceptions apply: (a)  SAS Institute 
Inc.  has the  right  to  license directly  to  all U.S. government  entities  located  in the  Territory,  (b) 
SAS  Inc.  and  its designees may enter  into  multi­national  transactions which  may  include sites 
located  in  the  Territory,  and  (c)  on  a  case­by­case basis  the  Subsidiary may  engage  a third 
party  partner  in  the  Territory  to  license directly  to  customers that are approved  by Subsidiary. 
Furthermore, the Subsidiary may appoint  certain third party  resellers to market  SAS Software in 
the  Territory  to  potential  customers that  are  identified  to  and  approved by  the  Subsidiary but 
licenses with all such customers must be directly with the Subsidiary. 

The Subsidiary is a nonexclusive distributor  of SAS  Institute Inc.'s  JMP software  products  in the 
Territory. 

This certificate  is valid through April 31, 2013. 

SAS Institute Inc. 

Kaye  L. Orander, Asst. Corporate Secretary 
STATE OF  NORTH  CAROLINA 
COUNTY  OF  WAKE 

(printed name) 
Donna  M. Alfieri 

Sworn to and subscribed  before me this 
the  17th  day  of April,  2012. 

Notary Public 

My commission  expires:  March 8.  2014 

LGL3064/Oct09 
500.KP009(Apr2012) 

SAS  and  all  other  SAS Institute  Inc.  product  or  service  names are  registered  trademarks or 
trademarks  of  SAS  Institute  Inc.  in the USA and other countries. ® indicates USA registration. 
Other brand and product names are trademarks of their respective companies. 
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SAS Institute ČR, s.r.o. 
Na Pankráci 1685/17­ 19 
140 21 Praha 4, Česká republika 
IČO: 26 12 25 29 
Telefon 420 2 6117 6310 Fax 420 2 6117 6313 

Rámcová licenční smlouva č.: 

DODATEK CISLO 1 
K  RÁMCOVÉ  LICENČNÍ  SMLOUVĚ  NA  SAS® SOFTWARE PRO VYSOKÉ  ŠKOLY 

O  AKADEMICKÉM  DOMÁCÍM  POUŽITÍ 

uzavřený mezi: 

SAS Institute ČR,  s.r.o., 
Se sídlem: 
IC: 
DIČ: 

Zapsaná: 

Zastoupená: 

Na  Pankráci 1685/17­19,140 21  Praha 4,  Česká republika 
26122529 
CZ26122529 
v obchodním rejstříku vedeném  Městským soudem v Praze pod 
sp.zn. C.72082 
Janem Medňckým, na základě  plné moci 

dále jen  „SAS" 

Masarykova univerzita 
Se sídlem: 
IČ: 
DIČ: 
Zastoupená: 

Žerotínovo nám. 617/9, 601  77  Brno, Česká republika 
00216224 
CZ00216224 
doc. PhDr. Mikulášem Bekem, Ph.D., rektorem 

­  dále jen  „Zákazník" 

(SAS a Zákazník  dále též jen jako „Smluvní strana" nebo společně jako „Smluvní strany") 

Tento Dodatek č.  1 („Dodatek")  tvoří  nedílnou součást  Rámcové  licenční smlouvy mezi SAS a  Zákazníkem 
včetně  Doplňku  č.1  (dále  společně  jen  „Licenční  smlouva"),  jejímž  předmětem  je  poskytnutí  licence  pro 
softwarová  řešení uvedená  na str.  1 Doplňku č.1  k Rámcové  licenční smlouvě  (dále jen  „Software"): 

1.  Zaměstnanci  Zákazníka,  včetně  členů  a  zaměstnanců  fakult  Zákazníka,  budou  v  tomto  Dodatku 
označováni  jako  „Zaměstnanci  Zákazníka".  Studenti,  kteří  jsou  zapsáni  ke  studiu  u  Zákazníka 
v prezenčním,  distančním  nebo  kombinovaném  studijním  programu v České  republice  budou  v  tomto 
Dodatku označováni jako „Studenti". 

2.  Zákazník  je  oprávněn  z každé  instalace  na  osobní  počítač  Zákazníka  („Instalace  na  PC")  pořídit 
jednu (1)  další  kopii Softwaru pro  domácí  použití  Zaměstnanci  Zákazníka  nebo Studenty,  kteří  splňují 
definici Uživatele  licence stanovenou v Licenčních  smlouvě  a  kteří  už využívají  Software v prostorách 
Zákazníka  (dále  jen  „Domácí  použití").  Tyto  kopie  pro  Domácí  použití  se  nebudou  započítávat  do 
celkového  počtu  Instalací  na  PC  za  předpokladu,  že:  (i)  každá  kopie  pro  Domácí  použití  je 
nainstalována  na  osobním  nebo  přenosném  počítači  v České  republice,  který  je  ve  vlastnictví 
Zaměstnance  Zákazníka  nebo Studenta,  (ii)  Domácí  použití  ze  strany Zaměstnanců  Zákazníka  nebo 
Studentů  je  omezeno  na  užívání  Softwaru pouze  takovým  způsobem,  jak  bylo dohodnuto  v Licenční 
smlouvě;  (iii)  operační  systém  hardwaru,  na  kterém je  každá  kopie pro  Domácí  použití  nainstalována 
odpovídá  operačnímu  systému  hardwaru Zákazníka,  na  kterém je  nainstalován Software na  osobních 
počítačích;  a  (iv)  celkový  počet  kopií  pro  Domácí  použití  nepřekročí  celkový  počet  Instalací  na  PC. 
Pokud  bude  mít  Zákazník  zájem  rozšířit  licenci  na  další  útvary,  musí  kontaktovat  SAS  a  uhradit 
dodatečné  licenční poplatky. 

3.  Oznámení  o  autorských  právech  (copyright  notice),  o  právech  duševního  vlastnictví  a  o  ostatních 
majetkových  právech  SASu,  které  se  nacházejí  na  originálním  médiu  Softwaru,  musí  být 
reprodukovány  na všech kopiích pro Domácí  použití. 



RÁMCOVÁ LICENČNÍ SMLOUVA č:  DODATEK č. 1  STRANA 2 ZE 2 

4.  Pro  každé  jednoroční  licenční  období  musí  Zákazník  vést  záznamy  o  jménech  všech  Zaměstnanců 
Zákazníka  a  Studentů,  kteří  užívají  Software pro  Domácí  použití,  a  na  požádání  poskytnout SAS kopii 
těchto záznamů. 

5.  Zákazník  se  zavazuje,  že  bude  informovat  všechny  osoby,  které  jsou  oprávněny  užívat  Software, 
o příslušných smluvních  podmínkách  obsažených  v Licenční smlouvě a v tomto Dodatku, a o příslušné 
uživatelské  dokumentaci.  Zákazník  je  výlučně  odpovědný  za  dodržování  výše  uvedených  smluvních 
podmínek  ze  strany těchto  osob.  SAS  tímto  informuje Zákazníka,  že  na Software se  vztahují  vývozní 
předpisy  Spojených  států  amerických. Strany se  zavazují,  že  budou dodržovat  tyto předpisy  a  ostatní 
použitelné vývozní a dovozní  předpisy. 

6.  Všechny  ostatní  smluvní  podmínky  Licenční  smlouvy  zde  neupravené  zůstávají  tímto  Dodatkem 
nedotčeny.  Pokud  jde  o  Domácí  použití  Softwaru  a  závazek  z  Licenční  smlouvy  vést  záznamy 
o užívání  Softwaru  a  poskytnout  je  SASu,  smluvní  podmínky  sjednané  v tomto  Dodatku  doplňují 
smluvní  podmínky sjednané  v Licenční  smlouvě a  mají  přednost  před ustanoveními  Licenční  smlouvy. 
Osoby,  které  níže  připojily  svoje  podpisy,  prohlašují,  že  jsou  oprávněny  činit  právní  úkony  za  výše 
uvedené Strany. 

Zákazník:  Masarykova univerzita  SAS  Institute ČR, s.r.o. 

zastoupena:  zastoupena: 

Podpis 

doc. PhDr. Mikuláš Bek,  Ph.D. 

Pobpis 

Jan Medřický 

Jméno 

rektor 
Jméno 

na základě plné moci 

d n  ­09­ 201  dne: 

Funkce 

5.  10­  £el£. 



SAS  Institute ČR,  s.r.o. 
Na  Pankráci  1685/17­  19 
140 21  Praha  4,  Česká  republika 
IČO:  26  12 25  29 
Telefon  420 2 6117  6310  Fax 420 2 6117  6313 

Rámcová  licenční  smlouva č.: 67868 

DODATEK CISLO 2 
K  RÁMCOVÉ  LICENČNÍ  SMLOUVĚ  NA  SAS®  SOFTWARE  PRO VYSOKÉ  ŠKOLY 

O  AKADEMICKÉM  DOMÁCÍM  POUŽITÍ 

uzavřený  mezi: 

SAS  Institute ČR,  s.r.o., 
Se  sídlem: 
IČ: 
DIČ: 

Zapsaná: 

Zastoupená: 

a 

Na  Pankráci  1685/17­19,  140 21  Praha  4, Česká  republika 
26122529 
CZ26122529 
v obchodním  rejstříku vedeném  Městským  soudem v  Praze  pod 
sp.  zn. C.72082 
Zdeňkem  Honkem,  na základě  plné  moci 

­ dále jen „SAS" 

Masarykova univerzita, Přírodovědecká  fakulta 
Se  sídlem:  Žerotínovo  nám. 617/9, 601  77 Brno, Česká  republika 
IČ:  00216224 
DIČ:  CZ00216224 
Zastoupená:  doc.  RNDr.  Jaromír  Leichmann  Dr  děkan 
Kontaktní  osoba: 

­ dále jen  „Zákazník" 

(SAS  a Zákazník  dále též jen  jako  „Smluvní  strana"  nebo společně jako  „Smluvní strany") 

Tento  Dodatek  č.  2  („Dodatek")  tvoří  nedílnou  součást  Rámcové  licenční  smlouvy  mezi  S A S a  Zákazníkem 
č.  67868  včetně  Doplňku  č.  2  (dále  společně  jen  „Licenční  smlouva"),  jejímž  předmětem  je  poskytnutí 
licence  pro  softwarová  řešení  uvedená  na  str.  1  Doplňku  č.  2  k Rámcové  licenční  smlouvě  (dále  jen 
„Software"): 

1.  Zaměstnanci  a členové  Ústavu  matematiky  a statistiky  zřízeného  u Zákazníka  (dále jen  „ÚMS"),  budou 
v  tomto  Dodatku  označováni  jako  „Zaměstnanci  Zákazníka".  Studenti,  kteří  jsou  zapsáni  ke  studiu  v 
rámci  ÚMS  v prezenčním,  distančním  nebo  kombinovaném  studijním  programu  v České  republice 
budou v tomto Dodatku  označováni  jako  „Studenti". 

2.  Zákazník  je  oprávněn  z  každé  instalace  na  osobní  počítač  Zákazníka  („Instalace  na  P C " )  pořídit 
jednu  (1)  další  kopii  Softwaru  pro  domácí  použití  Zaměstnanci  Zákazníka  nebo  Studenty,  kteří  splňují 
definici  Uživatele  licence stanovenou  v  Licenčních  smlouvě  a  kteří  už  využívají  Software  v  prostorách 
Zákazníka  (dále  jen  „Domácí  použití").  Tyto  kopie  pro  Domácí  použití  se  nebudou  započítávat  do 
celkového  počtu  Instalací  na  P C  za  předpokladu,  že:  (i)  každá  kopie  pro  Domácí  použití  je 
nainstalována  na  osobním  nebo  přenosném  počítači  v České  republice,  který  je  ve  vlastnictví 
Zaměstnance  Zákazníka  nebo  Studenta,  (ii)  Domácí  použití  ze  strany  Zaměstnanců  Zákazníka  nebo 
Studentů  je  omezeno  na  užívání  Softwaru  pouze  takovým  způsobem,  jak  bylo  dohodnuto  v  Licenční 
smlouvě;  (iii)  operační  systém  hardwaru,  na  kterém  je  každá  kopie  pro  Domácí  použití  nainstalována 
odpovídá  operačnímu  systému  hardwaru  Zákazníka,  na  kterém  je  nainstalován  Software  na  osobních 
počítačích;  a  (iv)  celkový  počet  kopií  pro  Domácí  použití  nepřekročí  celkový  počet  Instalací  na PC. 
Pokud  bude  mít  Zákazník  zájem  rozšířit  licenci  na  další  útvary,  musí  kontaktovat  S A S  a  uhradit 
dodatečné  licenční  poplatky. 





RÁMCOVÁ LICENČNÍ SMLOUVA č: 67868  DODATEK č. 2  STRANA 2 ZE 2 

3.  Oznámení  o  autorských  právech  (copyright  notice),  o  právech  duševního  vlastnictví  a  o  ostatních 
majetkových  právech  S A S u ,  které  se  nacházejí  na  originálním  médiu  Softwaru,  musí  být 
reprodukovány  na všech  kopiích  pro  Domácí  použití. 

4.  Pro  každé  jednoroční  licenční  období  musí  Zákazník  vést  záznamy  o  jménech  všech  Zaměstnanců 
Zákazníka  a  Studentů,  kteří  užívají  Software  pro  Domácí  použití,  a  na  požádání  poskytnout  S A S kopii 
těchto  záznamů.  Zákazník  odpovídá  za  zákonnost  poskytnutí  osobních  údajů  obsažených  v  těchto 
záznamech  ve smyslu příslušných  právních  předpisů  v oblasti  ochrany osobních  údajů. 

5.  Zákazník  se  zavazuje,  že  bude  informovat  všechny  osoby,  které  jsou  oprávněny  užívat  Software, 
o příslušných  smluvních  podmínkách  obsažených  v  Licenční  smlouvě  a v tomto  Dodatku, a o  příslušné 
uživatelské  dokumentaci.  Zákazník  je  výlučně  odpovědný  za  dodržování  výše  uvedených  smluvních 
podmínek  ze  strany  těchto  osob.  S A S tímto  informuje  Zákazníka,  že  na  Software  se  vztahují  vývozní 
předpisy  Spojených  států  amerických.  Strany  se  zavazují,  že  budou  dodržovat  tyto  předpisy  a  ostatní 
použitelné  vývozní  a dovozní  předpisy. 

6.  Všechny  ostatní  smluvní  podmínky  Licenční  smlouvy  zde  neupravené  zůstávají  tímto  Dodatkem 
nedotčeny.  Pokud  jde  o  Domácí  použití  Softwaru  a  závazek  z  Licenční  smlouvy  vést  záznamy 
o užívání  Softwaru  a  poskytnout  je  SASu ,  smluvní  podmínky  sjednané  v tomto  Dodatku  doplňují 
smluvní  podmínky  sjednané  v  Licenční  smlouvě  a  mají  přednost  před  ustanoveními  Licenční  smlouvy. 
Osoby,  které  níže  připojily  svoje  podpisy,  prohlašují,  že  jsou  oprávněny  činit  právní  úkony  za  výše 
uvedené  Strany. 

Zákazník:  Masarykova univerzita 
/ 

SAS  Institute ČR, s.r.o.  ? 

zastoupena:  zastoupena: 

'Podpis 

doc. RNDr. Jaromír  Leichmann,  Dr. 

Podpis 

Zdeněk Honek 

Jméno 

děkan  Přírodovědecké  fakulty  MU 
Jméno 

na základě  plné moci 

dne: 

Funkce 

dne: 

Funkce 





Rámcová  licenční  smlouva č.  67868 

Doplněk  č: 2 (dále jen  "Doplněk") 
k  Rámcové  licenční  smlouvě  (dále jen  "Rámcová  smlouva") 

SAS Institute ČR, s.r.o. ("SAS") 
Na Pankráci  1685/17­19 
140 21  Praha 4 
Česká  republika 
IČ: 261 22 529 
DIČ: CZ26122529 
Tel.:  (420) 261  17 6310  • Fax: (420)  261  17 6313 
http://www. sas.com 
Společnost zapsaná v OR u MS v Praze, oddíl C ,  vložka 
č. 72082 

Jméno zákazníka: Masarykova univerzita, Přírodovědecká  fakulta  ("Zákazník") SAS Institute ČR, s.r.o. ("SAS") 
Na Pankráci  1685/17­19 
140 21  Praha 4 
Česká  republika 
IČ: 261 22 529 
DIČ: CZ26122529 
Tel.:  (420) 261  17 6310  • Fax: (420)  261  17 6313 
http://www. sas.com 
Společnost zapsaná v OR u MS v Praze, oddíl C ,  vložka 
č. 72082 

Se sídlem: Žerotínovo  nám. 617/9, 601  77  Brno, Česká  republika; 

SAS Institute ČR, s.r.o. ("SAS") 
Na Pankráci  1685/17­19 
140 21  Praha 4 
Česká  republika 
IČ: 261 22 529 
DIČ: CZ26122529 
Tel.:  (420) 261  17 6310  • Fax: (420)  261  17 6313 
http://www. sas.com 
Společnost zapsaná v OR u MS v Praze, oddíl C ,  vložka 
č. 72082 

Kontaktní  osoba: RNDr. Radim Navrátil, Ph.D, email: navratil@math.muni.cz; tel. č.: +420 549 495 487; Ústav 
matematiky  a statistiky,  Přírodovědecká  fakulta  MU, Kotlářská 2, 611  37 Brno, Česká  republika 

SAS Institute ČR, s.r.o. ("SAS") 
Na Pankráci  1685/17­19 
140 21  Praha 4 
Česká  republika 
IČ: 261 22 529 
DIČ: CZ26122529 
Tel.:  (420) 261  17 6310  • Fax: (420)  261  17 6313 
http://www. sas.com 
Společnost zapsaná v OR u MS v Praze, oddíl C ,  vložka 
č. 72082 

IČ: 00216224  Stát  (dále jen  "Území"): Česká  republika 

SAS Institute ČR, s.r.o. ("SAS") 
Na Pankráci  1685/17­19 
140 21  Praha 4 
Česká  republika 
IČ: 261 22 529 
DIČ: CZ26122529 
Tel.:  (420) 261  17 6310  • Fax: (420)  261  17 6313 
http://www. sas.com 
Společnost zapsaná v OR u MS v Praze, oddíl C ,  vložka 
č. 72082  DIČ: CZ00216224  Měna: CZK 

Ftfuze p?o potřeby  DASu 

Software a jeho  subkomponenty 1  Příslušná  cenová  kalkulace a  počet 
jednotek2  ("Pricing  Metrics") 

Operační 
systém 3 

Určený  hardware  (CPU/Server 
výrobce,  model,  typ/sériové 

č.) 3 

Počáteční 
poplatky4 

Datum  zahájení 
licence 

Datum 
ukončení 
licence 

Software :  SAS  Education Analytical  Suite  Akademická  licence: Výuka  a  výzkum 
(Teaching  and  Research)/  Licence pro  fakultu 

WNT+  WX6+ 
LINX 

L I N A * 

Windows  Server 2008  R2 
std/64b,  C P U Intel Xeon  X5450, 

R A M  32  G B 
41  322,­ 31.12.2015  30.12.2016 Software:  SAS  Enterprise Miner  Akademická  licence: Výuka  a  výzkum 

(Teaching  and  Research)/  Licence pro  fakultu 

WNT+  WX6+ 
LINX 

L I N A * 

Windows  Server 2008  R2 
std/64b,  C P U Intel Xeon  X5450, 

R A M  32  G B 
41  322,­ 31.12.2015  30.12.2016 

Software:  JMP  Pro  Software 
Akademická  licence: Výuka  a  výzkum 

(Teaching  and  Research)/  Licence pro  fakultu 

WNT+  WX6+ 
LINX 

L I N A * 

Windows  Server 2008  R2 
std/64b,  C P U Intel Xeon  X5450, 

R A M  32  G B 
41  322,­ 31.12.2015  30.12.2016 

1  Cenová  kalkulace, operační  systémy  anebo  Určený  hardware  pro  subkomponenty,  které  se  liší  od  Softwaru,  se  kterým jsou  propojeny,  jsou  uvedeny ve  sloupci, který  odpovídá  danému  subkomponentu.  Pokud  nebude 
uvedeno jinak, jsou  zde  uvedené  subkomponenty  zahrnuty  do  licenčního  poplatku  z a Softwarový  produkt,  s  nímž  byly  poskytnuty,  nebo v  souvislosti s  nímž  na ně  byla udělena  l icence. 

2  Cenová  kalkulace ("Pricing  metrics")  je  používána  pro  stanovení  licenčních  poplatků;  například,  ale  ne pouze, Užívaná  kapacita, Celkový  počet  Uživatelů,  Užívání  P C atd., jak  je  popsané  dále  na str.  3 tohoto  Doplňku.  Některé 
cenové  kalkulace obsahují  i další  pojmy,  které  příslušejí  zákazníkovu  použití  Softwaru. 

3  Před  dodánim  Softwaru  je  Zákazník  povinen  poskytnout  S A S u  informace  o operačním  systému  a  Určeném  hardwaru,  na kterých  bude  Software  provozován. 
Jedná  se o  licenční  poplatky  za první  licenční  období.  D P H bude  účtováno  v sazbě  a  výši  dle  platné  právní  úpravy. 

*  Zkratka WNT+  označuje  32­bitovou  verzi op.systému  Windows  pro  workstation  i server, zkratka WX6+  označuje  64­bitovou  verzi  op.systému  Windows  pro  workstation  i server,  zkratka  LINX označuje  32­bitovou  verzi 
op.systému  LINUX,  zkratka  LINA označuje  64­bitovou  verzi op.systému  LINUX. 
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1.  Licence  k Softwaru.  Tento  Doplněk,  jeho  Přílohy  a  Rámcová  smlouva  (společně  jen  jako  "Smlouva"),  upravují  práva  a 
povinnosti  Zákazníka  při  užívání  softwaru  specifikovaného  v tomto  Doplňku  (dále  jen  "Software")  a  související  uživatelské 
dokumentace  poskytnuté  SASem.  Je­li  SAS AppDev  Studio  licencován  samostatně  nebo  jako  subkomponenta,  může  být 
užíván výhradně pro vývojové  účely.  Nehledě na výše uvedené a nehledě na jakákoli odchylná  ustanovení  Smlouvy může být 
v  některých  případech  Software  poskytovaný  s bezplatným softwarem  z otevřených zdrojů  (tzv.  free  and open software,  dále 
jen  "FOSS"), který je určený v Dokumentaci anebo příslušném Doplňku, přičemž oprávnění Zákazníka  používat  FOSS se bude 
řídit příslušnou licenční smlouvou pro takový  FOSS a nikoli podmínkami Rámcové smlouvy ani Doplňku. 

2.  Cenové  kalkulace  ("Pricing  Metrics").  Cenové  kalkulace  specifikované  níže  se  vztahují  k Softwaru  a  všem  jeho 
subkomponentám  vyjmenovaným  na  straně  1  tohoto  Doplňku.  Pro  vyloučení  pochybností  se  stanoví,  že  pouze  cenové 
kalkulace  uvedené  na  straně  1  tohoto  Doplňku  se  vztahují  na  Software  a  jeho  subkomponenty  licencované  podle  tohoto 
Doplňku. 
(a)  Užívaná  kapacita  ­  licenční  poplatky  jsou  určovány  dle  celkové  procesní  kapacity  Určeného  hardwaru,  na  kterém  je 

Software  nainstalován. V případě  serverového  hardwaru  se do výpočetního  výkonu zahrnuje  každý  procesor na každém 
čipu.  Pokud jde  o hardware  sálového  počítače  (mainframe),  určuje  se výpočetní  výkon v milionech  instrukcí  za sekundu 
(MIPS). 

(b)  Počet  uživatelů  ­  licenční  poplatky  jsou  určovány  dle  celkového  počtu  Uživatelů  (přihlášených  jednotlivě,  nikoli 
souběžně), vstupujících do Softwaru během daného licenčního období. 

(c)  Užívání  PC ­  licenční  poplatky  jsou  určovány  dle vyššího  z  (i)  celkového  počtu  Uživatelů  (přihlášených  jednotlivě,  nikoli 
souběžně), oprávněných  ke vstupu  do Softwaru, nebo  (ii)  celkového  počtu osobních  počítačů, na kterých bude  Software 
nainstalován a zpřístupněn pro zpracování na určeném operačním systému. 

(d)  Licence pro fakultu ­ Bez ohledu na jakékoliv odlišné ustanovení tohoto dokumentu, se pro účely  licence udělované tímto 
dokumentem  „Uživateli"  rozumí  (i)  Studenti,  kteří  jsou  zapsaní  u  Vzdělávací  instituce  a  navštěvují  výuku  patřící  pod 
Přírodovědeckou  fakultu  Masarykovy  univerzity  (dále  jen  „Fakulta");  (ii)  vyučující  a  výzkumní  pracovníci  zaměstnáni 
Vzdělávací  institucí  a  patřící  pod  Fakultu;  a  (iii)  externí  osoby  vykonávající  na  základě  smluvního  vztahu  v  prostorách 
Vzdělávací  instituce činnost pro Fakultu výhradně ve prospěch Vzdělávací  instituce. 

3.  Instalace  subkomponent.  Některý  Software  se skládá  ze subkomponent,  které  mohou být  použity  pouze ve spojení  s touto 
ojedinělou  Softwarovou  konfigurací.  Pokud  Software  vyžaduje  instalaci  svých  subkomponent  na více  než jedné  hardwarové 
úrovni,  mohou  být  subkomponenty  na serverové  úrovni  instalovány  pouze na  Určený  hardware  uvedený  na  straně  1 tohoto 
Doplňku.  Pokud  k tomu  SAS udělí  svůj  souhlas,  mohou  být  některé  subkomponenty  na  serverové  úrovni  instalovány  na 
samostatný  hardware, který  má v porovnání  s Určeným  hardwarem  stejnou nebo nižší  klasifikaci. Software  nebo  komponenty 
licencované  SASem  od třetích stran mohou být Zákazníkem nainstalovány  pouze jedenkrát. 

4.  Závazky  Zákazníka. Zákazník  bude  informovat  SAS o všech  přednáškách, v  rámci  kterých  bude  Software  v  průběhu  trvání 
této Smlouvy podstatným způsobem užíván, a to předáním rozvrhu/programu přednášek, na kterých bude Software užíván pro 
vzdělávací  účely, do dvou (2)  měsíců od podpisu této Smlouvy a do dvou (2)  měsíců od zahájení  každého školního semestru, 
ke kterému dojde po podpisu této Smlouvy. Zákazník se zavazuje zajistit, aby uvedené přednášky byly vedeny kvalifikovanými 
osobami  a aby  tyto osoby  udržovaly  své  znalosti  týkající  se Software  na vysoké  úrovni.  SAS má  právo  za  účasti  zástupce 
Zákazníka provádět  inspekce přednášek o Software. 

Zákazník  se zavazuje uvádět  SAS a odkazy na  Software  ve  všech  zveřejňovaných  výzkumných  nebo  diplomových  pracích 
nebo projektech vzniklých z této Smlouvy a užití Software. Univerzita bude  informovat  SAS o všech výzkumných projektech v 
průběhu trvání  této  Smlouvy, při  kterých  bude významným způsobem  Software  užíván, a to  předáním  seznamu  výzkumných 
projektů, při kterých je Software  užíván, do dvou (2)  měsíců od podpisu této Smlouvy a/nebo do dvou  (2)  měsíců od zahájeni 
každého  školního  semestru. Univerzita bere na vědomí  a souhlasí  s tím, že  SAS může v marketingových  materiálech  SASu 
uvádět Univerzitu jako instituci  užívající Software. 

5.  Omezení  rozsahu  náhrady  škody.  CELKOVÁ  ČÁSTKA,  KTEROU  MŮŽE  ZÁKAZNÍK  ZÍSKAT  ZE 
VŠECH NÁROKŮ VYPLÝVAJÍCÍCH  Z TÉTO  SMLOUVY,  JE OMEZENA  NA ČÁSTKU  ROVNAJÍCÍ  SE LICENČNÍM  POPLATKŮM 
UHRAZENÝM ZÁKAZNÍKEM ZA PŘÍSLUŠNÝ SOFTWARE A PŘÍSLUŠNÉ LICENČNÍ OBDOBÍ. 

6.  Úplná dohoda. Tento Doplněk tvoří samostatnou smlouvu mezi Zákazníkem a SASem, jejíž nedílnou součást tvoří  ustanovení 
Rámcové smlouvy. Smlouva,  oznámení o výši  licenčních poplatků a doklady k platbě vystavované  na jejím základě  představují 
úplnou  a výlučnou  dohodu smluvních  stran  o předmětu  Smlouvy. Jakékoliv  změny  mohou  být  učiněny  pouze písemně, musí 
být  podepsány  oběma  smluvními  stranami  a  musí  výslovně  odkazovat  na  Smlouvu.  Ukončením  Smlouvy  nebude  dotčena 
platnost závazků ze Smlouvy, které dle své  povahy mají  trvat  i po ukončení  Smlouvy. Tento  Doplněk  a jeho  ustanovení  tvoří 
součást Smlouvy, přičemž v případě rozporu mezi ustanoveními tohoto Doplňku s ustanoveními  Rámcové smlouvy, budou mít 
přednost ustanovení tohoto Doplňku. 

* 

* 

[PODPISOVÁ  STRANA  NASLEDUJE] 





Doplněk 
Strana 3 ze 3 

Osoby  podepsané  níže prohlašují, že mají oprávnění zavazovat uvedené smluvní strany tohoto Doplňku. 

Zákazník: 
Masarykova univerzita,  Přírodovědecká 
fakulta  / 

SAS Institute ČR, s.r.o. 

zastoupen:  zastoupen: 

P<?dpis 

doc. RNDr. Jaromír  Leichmann,  Dr. 

Podpis 

Zdeněk  Honek 

Jméno  (tiskacím  písmem  nebo vytištěné) 

děkan Přírodovědecké fakulty  MU 
Jméno  (tiskacím  písmem  nebo vytištěné) 

na základě  plné moci 

Dne: 

Funkce 

Dne: 

Funkce 
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